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Notizen am Rand

Ruhe
und
Ordnung

Nicht nur Pfadfinder sollten jeden
Tag etwas Gutes tun. «Es gibt
nichts Gutes. Aufler: Man tut es.»
Wenn’s nicht schon im Biichmann
steht, gehort es hinein. Denn dort
wird’s eher gelesen als bei Kist-
ner.

Also, ich fragte mich: was kannst
du Gutes tun?

Um Leute, die Kummer haben,
soll man sich kiimmern.

Dessen eingedenk, setzte ich mich
ans Telefon und wollte General
Franco aufliuten. Denn ich dachte
an seinen Kummer mit den Arbei-
tern und Studenten. Aber das
Fraulein in Madrid sagte, der Cau-
dillo sei an einer Ministerratssit-
zung.

Ich versuchte es mit Athen. Sicher,
so argumentierte ich, hat Papado-
poulos eine Aufmunterung notig,
weil sein tdglicher Kampf um Ru-
he und Ordnung nicht leicht ist.
Ich erreichte ihn nicht, wartete
sehr lange. Die Verbindung kam
nicht zustande. Es schien, als wire
der Herr von der iibrigen Welt
vollig abgeschlossen.

Auch mit de Gaulle klappte es
nicht. Ich hatte an seine Studenten
in Nanterre gedacht.

Schlieflich, nachdem ich nachein-
ander bei Kiesinger und Moro ab-
geblitzt war, bekam ich Warschau
an den Draht.

Guten Tag, Herr Gomulka, sagte
ich. Das ist schon allerhand, was
sich die Herren Studenten bei Ih-
nen erlauben. Ob Sie wohl fertig
werden mit ihnen?

Gomulka dankte fiir die Nachfra-
ge. Ach, erwiderte er bitter, im
Vertrauen gesagt, ich weiff mir
bald nicht zu helfen. Man muf}
vorsichtig sein. Man mochte ja
auch nicht als gewalttdtig ver-
schrien sein, sagte er.

Das schon, sagte ich, aber Sie diir-
fen nicht allzu sehr zdgern, denn
Sie sind verpflichtet, fiir Ruhe und
Ordnung zu sorgen.

Freilich, bestitigte Gomulka, aber
sehen Sie, wenn ich zuschlage und
grob werde, heifit es bald einmal —
auch bei Thnen in der Schweiz —:
da sieht man, echt kommunistisch!
Ums Himmels willen, sagte ich, Sie
sind zu nachsichtig. Wir gelangen
da viel deutlicher an die Verant-
wortlichen unserer Hochschulen.
Wir verlangen, dafl an den Aus-
bildungsstitten strikte Ruhe und
Ordnung herrscht, dafl allfillige
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«Zerscht han ich zvill Milch, dann
zvill Anke, und jetzt zvill Gilt.»
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Keimzellen der Anarchie rasch und
endgiiltig beseitigt werden, dafl
Subventionen nicht von Studenten
beansprucht werden, die sich einer
unschweizerischen und unehren-
haften Gesinnung schuldig machen,
und daf diese Leute von den Uni-
versititen verwiesen werden.

Ich bin Ihnen sehr dankbar, ver-
sicherte Gomulka, und ob ich ihm
das nicht schriftlich geben konne.

Worauf ich ihn bat, er mdge sich
direkt an den Schweizerischen Ge-
werbeverband wenden.

Ernst P. Gerber

Die Anekdote

Louis-Philipp besuchte eine Vor-
stellung von Halévys Oper Die
Musketiere der Konigin> und sagte
dem Komponisten einige freundli-
che Worte. Doch Halévy blieb
nachher miflgestimmt und schweig-
sam.

«Nein», erklirte er endlich, «ein
Erfolg ist das nicht.»

«Was? Der Konig hat Thnen doch
Komplimente gemacht!»

«Ja, aber seinen Kimmerer habe
ich gihnen gesehen.» X
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Haste welche jekriecht?

Aber, aber! Das ist doch nicht die
Tonart des Nebelspalters! — Fein,
daff Thnen das aufgefallen ist. Ich
finde es auch. Aber wir sind uns
doch auch dariiber einig: daf} alle
Dialekte im groflen deutschen
Sprachraum gleichen Wertes sind,
vom Plattdeutsch bis zum Ziller-
talerischen, vom Schlesischen bis
zum Dialekt der Sprachinsel Bosco
Gurin in unserem Tessin. Einver-
standen?

Gut. Also ist die Frage: «Haste
welche jekriecht?» an sich genau so
richtig wie: «Hisch tibercho?» Kri-
tisch wird’s erst, wenn der eine
glaubt, sein Dialekt sei weniger
mundartlich als der des andern, der
doch «offensichtlich falsch» sei,
weil doch «kein Mensch so spricht».
Und katastrophal wird’s dann,
wenn der oben erwihnte andere
sogar glaubt, was der ceines keck
behauptet, und versucht, seine Rede-
weise anzupassen. «Hisch welchi
iibercho?» sagt er zwar nicht — oder
wire schon och nicht> am Platz?
_ aber er sagt und schreibt doch
schon, wenn er sich jener Sprache
befleiflt, die er gutgliubig fiir Hoch-
deutsch hilt: «Hast du welche be-
kommen?» Auf das «welche> ist er
besonders stolz; das sei eine gefun-
dene Perle im Kuhfladen seines
Aelpleridioms, findet er. Er geht
ja schlieflich mit der Zeit.

Und offenbar auch mit der Unzeit,
denn er weifl auch sprachliche Sitte
und Unsitte nicht streng zu unter-
scheiden. — Das falsch verwendete
«welches gehort zur Klasse mit Un-.
«Welche hast du bekommen?» —
«Die, welche du mir empfohlen
hast.» Richtig. «Kannst du mir wel-
che abtreten?» Falsch!

Wie wir’s denn richtig? — «Kannst
du mir einige abtreten?» — «Kannst
du mir von den deinigen (von dei-
nen, von den gekauften usw.) ab-
geben?» «Ich will sehen, ob es
noch solche (oder «davon> oder
«von dieser Sorte> — aber ja nicht
«welches!) hat, dann will ich dir
gerne einige (nicht «welches!) be-
sorgen.» Es geht ganz gut ohne
«welches — auch wenn man nicht
immer damit auskommt, das falsche
Pronomen durch ein besseres zu er-
setzen.

Warum steht das im Nebelspalter?
_ Weil schon zweimal in letzter
Zeit ein Mitarbeiter ein ebenso kes-
ses wie falsches «welche> in die an-
sonsten stubenreinen Spalter-Spal-
ten schmuggelte. Darum. Das ist
nimlich schade, weil manche Leser
sich drauf verlassen, da diese Zeit-
schrift keine Berlinismen oder Gel-
senkirchismen bringt, ohne dafl
man sie als solche erkennt. Oder
haben sie aufler dem «welches schon
solche (nicht «welches!) gefunden,
die als Konterbande eingeschmug-
gelt wurden? Der Redaktor macht
Jagd auf die maly, die nanw, «o-
wass und andere unerwiinschte
Grenzginger.

Er nehme auch «welche) aufs Korn!
Halali! AbisZ
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